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ВЪВЕДЕНИЕ 

В славянската ръкописна традиция съчиненията на Климент Охридски се 

срещат в сборници с различно предназначение – “чети-минеи, служебни минеи, 

пролози, тържественици, синаксари, измарагди, златоусти, сборници със смесено 

съдържание и др.” [1]. 

Едни от най-старинните преписи на Климентови творби се четат в станалия 

известен под името Златоструй и Тържественик от ХІІ в. пергаментен ръкопис, 

съхраняван под сигнатура F.n.I.46 в Руската национална библиотека в Санкт 

Петербург. В него е разположен цикъл от слова на Климент Охридски, посветени на 

празненствата за почитане на Христовите мъки през Страстната седмица. Обект на 

нашето изследване е словообразуването в адресираното към новопокръстения 

български народ Ñëîâî íà ñâýòîíîñüí¹þ íåäýëþ (л. 104а-106а). В него книжовникът 

разкрива пред богомолците смисъла на празника Цветница (Връбница), като 

разказва събитията от последните земни дни на Спасителя, белязани с 

нарастващата вяра на народа в него и с подготвянето на гибелта му от страна на 

архиереите и техните слуги. Редувайки последователно библейски цитати със 

собствено нравоучение, Климент Охридски призовава вярващите да правят добро, 

да се покаят и да изповядат своите грехове, защото “е настъпил часът да се 

събудим вече от сън” (л. 105б). Данните от проучваното слово се съпоставят с 

лексикалния материал в Златоструй от ХІІ в., почерпан от изследванията на Т. 

Георгиева върху сборника [2], [3], [4], [5], [6], [7].  

 

ИЗЛОЖЕНИЕ 

В старобългарския език са добре застъпени сложните имена – това са лексеми, 

образувани от два пълнозначни елемента, от два корена. Този начин на образуване 

е много старинен, характерен е за най-древните индоевропейски езици, а също и за 

всички славянски езици.  

Авторът на ÑëîA¡ íà ñâýòîíîñüíóþ íåD¡ëþ – Климент Охридски – показва 

забележителен езиков усет и умение да гради нови или да нюансира вече познати 

значения на старобългарски думи. За него афиксацията е предпочитано средство за 

обогатяване на книжовната лексика. С представка âúç-/âúñ- са формирани 10 думи; с 

âú- – 2 думи; с íà- – 1 думи; с îòú- – 3 думи, с ïî- – 6 думи; с ïðè- са формирани 3 

думи; с ïðý- – 7 думи; с ðàç-/ðàñ- – 4 думи; със ñú- – 8 думи, с ¹- – 5 думи. Широкото 

прилагане на префиксацията като способ за обогатяване на книжовния език 

разкрива забележителния усет и майсторството на старобългарския творец, създал 

това календарно поучение за един от най-важните християнски празници – 

Цветница. В ÑëîA¡ íà ñâýòîíîñüíóþ íåD¡ëþ се наблюдава ярко изразената валентна 

способност на корени, които, свързани с различни афикси или с други корени, 

образуват цели словообразувателни гнезда. Обикновено това са лексеми, 
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назоваващи символи и понятия на новата религия: ïîêàÿíè¬ – êàÿíè¬; ïîñòú – 

ïîñòüíèêú – ïîñòüíú, тъй като самата тематика на словото налага употребата на 

християнска терминологична лексика, образувана преди всичко с наставки -íè¬, -è¬ 

и -üñòâî: ñúìîòðåíè¬, ïîêàÿíè¬, âúñêðüñåíè¬, áîæüñòâî и др.  

В разглежданото слово срещаме редица сложни думи, една част от които са 

образувани със старобългарските словообразувателни средства, а други са заети от 

чужди езици (представяме ги групирани според първия им компонент): 

àðõè-: àðõè¬ðýè 

áëàãî-: áëàãîâýðüíûõú, áëàãî÷üñòèâûÿ, áëàãîñëîâëåíú, áëàãîäàðüíûè 

âåëü-: âåëüãëàñíî 

âèíî-: âèíîãðàäú 

äëúãî-: äúëãîòðüïýëèâú 

äîáðî-: äîáðîïëîäüíûè, äîáðîäýòåëü 

çàêîíî-: çàêîíîïðýñò©ïüíú 

çúëî-: çúëîâýðüíú 

ìèëî-: ìèëîñðüäè¬ 

ñâýòî-: ñâýòîçàðüíûè, ñâýòîíîñüíûè 

ñàìî-: ñàìîõîòè« 

ñëàñòî-: ñëàñòîëþáè¬ 

òðü-: òðüñâ�òûè 

÷åòâüðî-: ÷åòâüðîäíåâüíûè, ÷åòâåðîçðà÷üíûè 

÷ëîâýêî-: ÷ëîâýêîëþáè¬ 

øåñòî-: øåñòîêðèëú 

¬äèí-: ¬äèíîãëàñüíî 

При словообразуването на съществителните имена в Ñëîâî íà ñâýòîíîñüí¹þ 

íåäýëþ участват следните наставки: 

 

Наставка  -üñòâè¬ 

Получена е от наставката -üñòâî, която може да бъде разширена с вторичен 

суфикс -ü¬. В разглежданото слово има само една лексема с -üñòâè¬: ëàñêðúäüñòâè¬. 

 

Наставка  -èíà 

Наставка -èíà е една от най-продуктивните в старобългарски език за 

образуване на съществителни имена. В Златоструй и Тържественик образуваните 

с нея 34 съществителни имена имат разнообразна семантика. Някои носят 

отвлечено значение според отвлечения признак, присъщ на мотивиращото 

прилагателно име: áûñòðèíà, èñòèíà, îáüùèíà. Други имат по-силно абстрактно 

значение, обусловено от значението на съществителното име, което ги мотивира, 

напр. êîíü÷èíà, òàèíà. В тази група влизат и съществителни с конкретно значение, 

напр. îâü÷èíà, õëàìèíà, õðàìèíà. 18 думи са само с една употреба, а други 18 не са 

познати в класическите старобългарски паметници. В разглежданото слово има две 

лексеми с отвлечено значение, образувани с наставка -èíà: èñòèíà, òàèíà. 

  

Наставка  -îñòü 

 С наставка -îñòü и нейния вариант -¬ñòü са образувани 37 думи. Всички носят 

отвлечени значения, мотивирани от значението на съответното прилагателно име. 

Думата ïàêîñòü се смята за спорна по отношение на своето словообразуване [8], [9]. 
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В Златоструй и Тържественик от XII в. тя се употребява в значение `вреда, 

несправедливост`. Наставка -îñòü се определя като една от най-древните в 

праславянски за образуване на съществителни имена с отвлечено значение и на 

това се дължи отсъствието на конкретни значения на думите от тази група. Някои от 

съществителните /âûñîñòü, òèõîñòü, òýãîñòü/ имат в посочените паметници паралелни 

образувания с наставка -èíà или -îòà: âûñîòà, òèøèíà, òýãîòà. В разглежданото слово 

има две лексеми с -îñòü: ðàäîñòü è ëýíîñòü. 

 

Наставка  -îòà / -åòà 

 В езика на Тържественика в състава на Златоструй се употребяват 23 

съществителни с формант -îòà / -åòà. 17 от тях са отбелязани в класическите 

старобългарски паметници, а 6 не са засвидетелствати в средновековни ръкописи: 

áîñîòà, êëåâåòà, ìúíîãîòà, ïüñòðîòà, ñê©äîòà, ò©ïîòà. 8 лексеми се срещат употребени 

само по един път. В þíîòà `младеж, момък, младоженец` и ñèðîòà `сирота, осиротяло 

дете` Р. М. Цейтлин вижда засвидетелствуван крайния резултат на семантично 

развитие – от значение отвлеченост през стадия на събирателно значение тези 

думи придобиват значение лице /ñèðîòà/ или одушевено събирателно значение /þíîòà/ 

[10]. Основното значение на думите от тази лексико-семантична група – на отвлечен 

признак – идва от значението на мотивиращото прилагателно /äîáðîòà, íàãîòà, ÷èñòîòà/ 

или съществителното име /êëåâåòà, êðàìîòà, òÿãîòà/. Много думи от дадения тип имат 

синоними, обикновено варианти на -îñòü. В разглежданото слово само една лексема 

е образувана със суфикс -îòà: íå÷èñòîòà. 

 

Наставка  -ú 

Отглаголните съществителни от мъжки род без наставка са 

словообразователни синоними на книжовните отглаголни съществителни от среден 

род с наставка -íè¬. Тези съществителни имат народоразговорен характер и са 

широко застъпени в паметници като Супрасълския сборник и Златоструй. Много от 

тях образуват синонимни двойки с лексемите на наставка -íè¬. По този начин са 

оформени 88 думи в Златоструй. От тях 16 липсват в класическите старобългарски 

паметници. 29 лексеми са употребени само един път. В разглежданото слово има 

четири лексеми, образувани с -ú: ñúáîðú, ïîäâèãú, çàêîíú, ãðýõú. 

 

Наставка  -òåëü 

Суфикс -òåëü е широко застъпен при образуването на старобългарски nomina 

agentis. С този продуктивен суфикс се образуват доста голяма група съществителни 

– названия на действащи лица от мъжки род. Най-често наставката се присъединява 

към глаголна основа. Съществителните с -òåëü имат повече или по-малко книжен 

характер. Т.напр. в езика на Златоструй има 42 образувания с този формант. От 

тях 17 липсват в класическите старобългарски паметници. 23 лексеми се срещат по 

веднъж. В евангелските текстове Р. М. Цейтлин обособява два вида значение при 

думите на -òåëü [11]. Със същите значения се характеризират образуваните 

съществителни имена и в старобългарски паметници като Златоструй и 

Супрасълски сборник: название на лицето по неговото постоянно занятие, 

професия, напр.: âëàñòåëü, äýëàòåëü, äîïðàâèòåëü, çèæäèòåëü, ñòðîèòåëü; наименование на 

лицето според характера на неговите постъпки и действия, напр.: ãîíèòåëü, ãðàáèòåëü, 

äîñàäèòåëü, èçáàâèòåëü, ì©÷èòåëü, ïðýäàòåëü. В разглежданото слово се срещат същите 

значения при образуваните с наставка -òåëü думи: ñâîáîäèòåëü, ïðîñâýòèòåëü, ì©÷èòåëü. 

 

Наставка  -íèêú 
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Съществителните имена от мъжки род, образувани с наставки -üíèêú/-¬íèêú 

са 100 на брой. От тях 39 не се срещат в класическите старобългарски паметници, а 

53 са засвидетелствувани само с 1 употреба. В тях има 154 образувания с тази 

наставка. 38 се срещат в евангелските текстове, 5 думи – в календара на 

апракосите, 71 думи са отбелязани само в Супрасълския сборник, от които хапакси 

са 47. Според Р. М. Цейтлин [12] в тази група се отделят 5 подгрупи, в които 

словообразуващият суфикс внася по-конкретни смислови отсенки. Отнесено към 

Тържественик и Златоструй разпределението на думите е следното: първата 

подгрупа, най-многочислената, включва думи, обозначаващи лицето според вида на 

неговата професия: âýñòüíèêú, ãîñòèíüíèêú, èñê¹ñüíèêú, êîðàáëüíèêú, êðú÷üìüíèêú, 

íàèìüíèêú, ïîâýäüíèêú, ïîâèíüíèêú, ïîñàäüíèêú, ïýñòüíèêú, ðàçáîèíèêú, ðàòüíèêú, 

ïðèñòàâüíèêú, ïîñëýäüíèêú, ñâ�ùåíèêú, ñúïðýñòîëüíèêú, ñúòüíèêú, òðèçíàíèêú. Втората 

подгрупа включва названия на лица, въздействащи, влияещи върху някого: 

áåçàêîíüíèêú, âúãîäüíèêú, âýðüíèêú, çàâèñòüíèêú, çàñò©ïüíèêú, êëåâåòüíèêú, êîáüíèêú, 

êîòåðüíèêú, êîù¹íüíèêú, êúçíüíèêú, ìüñòüíèêú, íà÷�ëüíèêú, íåëþáüíèêú, í¹æäüíèêú, 

îáèäüíèêú, îáëè÷üíèêú, ïîïüðüíèêú, ïîñïýøüíèêú, ñêâüðüíèêú, ñèëüíèêú, ñòðàñòüíèêú, 

ñ©ïüðüíèêú, ñ©©çüíèêú, ñúïîñïýøüíèêú, ñúïðè÷�ñòüíèêú, ¹áèèíèêú, õ¹ëüíèêú, õûùüíèêú, 

øüïúòüíèêú. Третата подгрупа обединява имена със значение лица, изпитващи 

върху себе си някакво отношение, въздействие; които са обект на нечие влияние: 

âúçëþáë¬íèêú, ëþáë¬íèêú, ëþáèìèêú, ïîäîáüíèêú, ¹÷åíèêú. В четвъртата подгрупа 

влизат наименования на лица, носители на определени качества или отличителни 

свойства: ãðýøüíèêú, èñòèíüíèêú, ì©÷åíèêú, íåä©æüíèêú, îáüùüíèêú, ïëà÷üíèêú, 

ïîìîùüíèêú, ïîñòüíèêú, ïýòüíèêú, ¹ãîäüíèêú. Петата подгрупа включва думи, 

изразяващи лицето според неговото отношение към обществото, по неговото 

социално положение: çàçîðüíèêú, ðàáîòüíèêú, ñòðàíüíèêú, òð¹äüíèêú, òüìüíè÷üíèêú, 

ªçû÷üíèêú. Първата подгрупа е свойствена на повечето старобългарски ръкописи, 

докато четирите останали подгрупи са характерни предимно за Супрасълския 

сборник и близките до него по език ръкописи. 

 Наред с думите на -üíèêú, означаващи лица, в Златоструй се употребяват 

пет съществителни, образувани с омонимичната наставка -üíèêú, имащи предметно 

значение: наименования на оръдия - ñâýòèëüíèêú, òðýáüíèêú, наименования на части 

от земната повърхност – òðàâüíèêú, название на почивния ден от седмицата – 

ïðàçäüíèêú, както и èñòî÷üíèêú. В състава на тази лексико-семантична група се 

отбелязват само 8 двукоренни образувания. Такова количествено съотношение е 

характерно и за старобългарските ръкописи, в които има 17 сложни думи, като 7 от 

тях се срещат само в Супрасълския сборник. В разглежданото слово има две 

лексеми с -üíèêú: ïîäâèæüíèêú, ìýñòüíèêú. 

 

Наставка  -íè¬ 

Изконният етимологичен суфикс е -jье, а -n- се явява формант на 

производящото причастие. Отглаголните съществителни еднакво възхождат и към 

преходните и към непреходните глаголи (които нямат страдателни причастия). Тази 

наставка има структурен характер и е колкото словообразувателна, толкова и 

словоизменителна. Чрез нея глаголите преминават в съществителни автоматично, 

като се запазват особеностите на вида и залога. Така е и при имената от тази група 

в разглежданото слово: ñúìîòðåíè¬, ñúìýðåíè¬, ïîùåíè¬, ïîêàÿíè¬, ñúðýòåíè¬. 

 

 

Наставка -üöü 
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Значението на думите, образувани със суфикса -üöü, е назоваване на лица 

според тяхното занятие, професия. По-рядко със суфикса са образувани имена с 

предметно значение или названия на животни. Съществителните със значение лице 

са мотивирани от глаголи или прилагателни имена. Прибавена към глаголна основа, 

наставката -üöü образува названия на действуващи лица: áîðüöü, âàäüöü, âîäüöü, 

ãðåáüöü, èãðüöü, êðúìüöü, ê¹ïüöü, ê¹çüíüöü, ëîâüöü, ëàñêàâüöü, ëüñòüöü, ïë#ñüöü, ïðèøüëüöü, 

ïýâüöü, ñêîïüöü, òâîðüöü, õâàëüöü. От прилагателни имена са мотивирани думите: 

áýëüöü, ãðúäüöü, êðèëàòüöü, ëþòüöü, ìëàäüíüöü, ìðüòâüöü, ì©äðüöü, ïðüâýíüöü, ñëýïüöü, 

ñòàðüöü, ÷ðüíüöü, õûòðüöü. Най-общото им значение е ‘носител на признак или 

качество, посочени от мотивиращото прилагателно име’. В разглежданото слово има 

една лексема с -üöü: ìëàäüíüöü. 

С омонимичната наставка -üöü се образуват имена с умалително значение: 

êîâü÷åæüöü, êðú÷àæüöü, ñ©÷üöü, и наименования на млади животни от мъжки пол:  

àãíüöü, òåëüöü, þíüöü. 

В ÑëîA¡ íà ñâýòîíîñüíóþ íåD¡ëþ наблюдаваме широкото присъствие на синонимия, 

дължаща се най-вече на активните словообразувателни процеси. Същата особеност 

наблюдаваме и в останалите слова от Тържественика, както и в повечето от 

произведенията на старобългарската епоха. Част от еднокоренните синонимни групи 

(или двойки) са продукт на словообразуването, напр.: ïîñòú – ïîøòåíè¬. Те заемат 

съвсем малка част от синонимното богатство в творбата. Съществена част съставят 

образуваните от различни старобългарски корени синоними, напр.: ïîñòú – 

âúçäðüæàíè¬; òúùüíî – äîñòîèíî. 

 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

Изложените дотук факти позволяват да направим някои изводи за езика на 

проучваното слово: 

1. Климент Охридски, създателят на ÑëîA¡ íà ñâýòîíîñüíóþ íåD¡ëþ, притежава тънък 

езиков усет. Той творчески следва Кирило-Методиевите традиции за обогатяване на 

старобългарския речник. 

2. В езика на ÑëîA¡ íà ñâýòîíîñüíóþ íåD¡ëþ се среща синонимната употреба на думи, 

предимно еднокоренни синоними.  

3. Комплексният подход при изучаването на Климентовите творби позволява 

всяка една от тях да се проучи цялостно – като литературен, културен и езиков факт 

от епохата на ранното християнство у нас. Получените знания ще послужат като 

определяща основа при установяване на кой да е анонимен създател на анонимни 

старобългарски произведения. 

Анализът на ÑëîA¡ íà ñâýòîíîñüíóþ íåD¡ëþ показва, че в него е засвидетелствана 

старобългарската книжовна лексика, съчетана с народноразговорни елементи, 

въведени в писмена употреба. Сред редките думи наблюдаваме такива, които са 

характерни и за други произведения на Климент. 
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